RIFLE POLYMER SPACER - 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/2" POLYMER
SPACER BLACK POLYMER

Great Looking Spacers; Easy To Fit, Grind & Finish

Jet black or bright white, buttstock spacers made from strong, lightweight,
polymer plastic for superior sanding and machining characteristics. Slotted
hole design makes it easy to match up with just about any hole location. The
wide range of thicknesses available let you use them alone or in combination
to adjust rifle or shotgun stocks for length of pull, or to add a decorative and
finishing touch to the stock.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/2" POLYMER SPACER BLACK POLYMER
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS

Product no.: 365100500

Mfr. No.: 016005112

Finish: Black

Material: Polymer

Size: 5-7/8 in.

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE POLYMER SPACER
100 STRAIGHT PRODUCTS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den RIFLE POLYMER SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um die
sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Anpassung
von Gewehr oder SchrotflintenSchaftlangen.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

e Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,

wenn es beschadigt ist.
» Befolge stets die lokalen Vorschriften bezlglich von Zubehdr und Modifikationen flr Feuerwaffen.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Polymer
Spacer installierst.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge und Techniken bei der Installation des Spacers, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Spacer sicher befestigt ist, um ein L6sen wahrend der Benutzung zu verhindern.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Installation und Handhabung.

e Uberschreite nicht die empfohlene Dicke beim Stapeln von Spacern, da dies die Stabilitat und Sicherheit
der Feuerwaffe beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und eventuell
zusatzlicher Werkzeuge, die vom Hersteller der Feuerwaffe angegeben werden.

2. Installation

[¢]

Bestimme die gewlinschte Schafthdhe fiir dein Gewehr oder deine Schrotflinte.

Wahle die geeignete Dicke des Polymer Spacers, die benétigt wird, um die gewiinschte Lange zu
erreichen.

Richten den Spacer mit den vorhandenen Léchern im Schaft aus.

Setze die Schrauben durch die Schlitze des Spacers in den Schaft ein und ziehe sie fest.
Uberpriife die Ausrichtung und stelle sicher, dass der Spacer fest angebracht ist.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Benutzung

o Uberpriife nach der Installation die Stabilitat des Spacers, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
o Inspektiere den Spacer regelmallig wahrend der routinemaBigen Wartung, um sicherzustellen,



dass er sicher und funktional bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Verbrenne das Produkt nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.
e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfligbar

sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des RIFLE POLYMER SPACER, konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit bei der
Verwendung des RIFLE POLYMER SPACER priorisierst. GenieRRe dein verbessertes Schielerlebnis!



Safety Instruction Guide for RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLYMER SPACER from 100 STRAIGHT PRODUCTS. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure the safe and effective use of
this product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to adjust rifle or shotgun stocks.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Always follow local regulations regarding firearm accessories and modifications.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When installing the polymer spacer, make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
¢ Use appropriate tools and techniques when installing the spacer to avoid injury.

¢ Ensure that the spacer is securely attached to prevent it from coming loose during use.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Do not exceed the recommended thickness when stacking spacers, as this may affect the stability and
safety of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools, including a screwdriver and any additional tools specified by the firearm
manufacturer.

2. Installation

[¢]

Identify the desired length of pull for your rifle or shotgun.

Select the appropriate thickness of the polymer spacer(s) needed to achieve the desired length.
Align the spacer with the existing holes on the buttstock.

Insert screws through the slotted holes of the spacer into the buttstock and tighten securely.
Check the alignment and ensure the spacer is firmly attached.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage

o After installation, check the stability of the spacer before using the firearm.
o Regularly inspect the spacer during routine maintenance to ensure it remains secure and
functional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations concerning plastic waste.
¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RIFLE POLYMER SPACER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using the
RIFLE POLYMER SPACER. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ESPACIADOR POLIMERICO DE RIFLE DE 100
STRAIGHT PRODUCTS

Introduccidn
Gracias por elegir el ESPACIADOR POLIMERICO DE RIFLE de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para garantizar el uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es ajustar las culatas de rifles

0 escopetas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para evitar lesiones accidentales.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo utilices si estd
dafado.

¢ Siempre sigue las regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas de

fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al instalar el espaciador de polimero, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando
en una direccién segura.

Utiliza herramientas y técnicas adecuadas al instalar el espaciador para evitar lesiones.

Asegurate de que el espaciador esté bien sujeto para evitar que se suelte durante el uso.

Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalacién y el manejo.

No excedas el grosor recomendado al apilar espaciadores, ya que esto puede afectar la estabilidad y
seguridad del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier herramienta adicional
especificada por el fabricante del arma de fuego.

2. Instalacion

o |dentifica la longitud de tiro deseada para tu rifle 0 escopeta.

o Selecciona el grosor apropiado de los espaciadores de polimero necesarios para lograr la longitud
deseada.

Alinea el espaciador con los agujeros existentes en la culata.

Inserta los tornillos a través de los agujeros ranurados del espaciador en la culata y aprieta de
forma segura.

Verifica la alineacién y asegurate de que el espaciador esté firmemente sujeto.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso

o Después de la instalacién, verifica la estabilidad del espaciador antes de usar el arma de fuego.



o Inspecciona regularmente el espaciador durante el mantenimiento rutinario para asegurarte de
gue siga siendo seguro y funcional.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.
¢ No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
¢ Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacién, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el ESPACIADOR POLIMERICO DE
RIFLE, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE mientras utilizas el ESPACIADOR POLIMERICO DE RIFLE. Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada!



Guide de Sécurité pour RIFLE POLYMER SPACER
100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE POLYMER SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination pour garantir une
utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a son usage prévu, qui consiste a ajuster les crosses
de fusil ou de fusil de chasse.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilisez pas s'il est
endommagé.

e Suivez toujours les réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a feu.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

e Lors de l'installation du spacer en polymeére, assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans
une direction sdre.

e Utilisez des outils et des techniques appropriés lors de I'installation du spacer pour éviter les blessures.

e Assurezvous que le spacer est solidement fixé pour éviter qu'il ne se détache pendant I'utilisation.

e Soyez prudent avec les bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation.

¢ Ne dépassez pas |'épaisseur recommandée lors de I'empilement des spacers, car cela peut affecter la
stabilité et la sécurité de I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout outil supplémentaire spécifié par
le fabricant de I'arme.

2. Installation

o |dentifiez la longueur de tir souhaitée pour votre fusil ou fusil de chasse.

Sélectionnez I'épaisseur appropriée des spacer(s) en polymére nécessaires pour atteindre la
longueur désirée.

Alignez le spacer avec les trous existants sur la crosse.

Insérez les vis a travers les trous fendus du spacer dans la crosse et serrezles solidement.
Vérifiez I'alignement et assurezvous que le spacer est fermement fixé.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Apres l'installation, vérifiez la stabilité du spacer avant d'utiliser I'arme a feu.
o Inspectez régulierement le spacer lors de I'entretien de routine pour vous assurer qu'il reste
sécurisé et fonctionnel.



Instructions d'Elimination

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.

¢ Ne pas incinérer le produit car cela peut libérer des substances nocives.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez des options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le RIFLE POLYMER SPACER, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE lors de ['utilisation du RIFLE POLYMER SPACER. Profitez de votre expérience de tir améliorée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLYMER SPACER di 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali, linee guida per I'uso e informazioni sullo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa quida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per regolare i calci di
fucili o fucili a pompa.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Seqguire sempre le normative locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si installa il distanziatore in plastica polimerica, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e
puntata in una direzione sicura.

Utilizzare strumenti e tecniche appropriate durante l'installazione del distanziatore per evitare infortuni.
Assicurarsi che il distanziatore sia fissato saldamente per prevenire che si allenti durante I'uso.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati durante I'installazione e la manipolazione.

Non superare lo spessore raccomandato quando si impilano i distanziatori, poiché cid potrebbe influire
sulla stabilita e sulla sicurezza dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
o Raccogliere gli strumenti necessari, tra cui un cacciavite e eventuali strumenti aggiuntivi
specificati dal produttore dell'arma.

2. Installazione

o |ldentificare la lunghezza di estrazione desiderata per il proprio fucile o fucile a pompa.

o Selezionare lo spessore appropriato del distanziatore in polimero necessario per raggiungere la
lunghezza desiderata.

o Allineare il distanziatore con i fori esistenti sul calcio.

o Inserire le viti attraverso i fori slot del distanziatore nel calcio e serrare saldamente.

o Controllare I'allineamento e assicurarsi che il distanziatore sia fissato saldamente.

3. Uso

o Dopo l'installazione, controllare la stabilita del distanziatore prima di utilizzare I'arma da fuoco.
o Ispezionare regolarmente il distanziatore durante la manutenzione di routine per garantire che
rimanga sicuro e funzionale.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
¢ Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considerare opzioni di riciclo se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze riguardanti il RIFLE POLYMER SPACER, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE durante I'uso del RIFLE POLYMER SPACER. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata!



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLYMER SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, wskazdéwki dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, ktérym jest dostosowanie kolb
karabinéw lub strzelb.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych akcesoriéw i modyfikacji broni palnej.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

* Podczas instalacji podktadki polimerowej upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

* Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji podkfadki, aby uniknaé kontuzji.

¢ Upewnij sie, ze podktadka jest pewnie przymocowana, aby zapobiec jej luzowaniu sie podczas
uzytkowania.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy ostrych krawedziach podczas instalacji i obstugi.

* Nie przekraczaj zalecanej grubosci podczas uktadania podktadek, poniewaz moze to wptyna¢ na
stabilno$¢ i bezpieczenstwo broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz dodatkowe narzedzia wskazane przez
producenta broni.

2. Instalacja

[¢]

Okresl pozgdang dtugos¢ chwytu dla swojego karabinu lub strzelby.

Wybierz odpowiednig grubos¢ podktadki polimerowej potrzebnej do osiggniecia pozadanej
dtugosci.

Wyréwnaj podktadke z istniejacymi otworami w kolbie.

W16z Sruby przez szczelinowe otwory podktadki do kolby i dokre¢ je mocno.

SprawdZ wyréwnanie i upewnij sie, ze podktadka jest mocno przymocowana.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po instalacji sprawdz stabilnos¢ podktadki przed uzyciem broni.
o Regularnie kontroluj podktadke podczas rutynowej konserwacji, aby upewni¢ sie, ze pozostaje ona
bezpieczna i funkcjonalna.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw plastikowych.
¢ Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe substancje.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej RIFLE POLYMER
SPACER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i przestrzeganie regulacji dotyczgcych ogélinego
bezpieczenstwa produktéw UE podczas korzystania z RIFLE POLYMER SPACER. Ciesz sie ulepszonym
doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet RIFLE POLYMER SPACER 100
STRAIGHT PRODUCTS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLYMER SPACER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTSilta. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita, kayttéohjeita ja havittamistietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli kivaarin tai
haulikon tukien saatamiseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Tarkista tuote sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata aina paikallisia séantdja, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Asentaessasi polymerimuovia, varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Kayta asennuksessa sopivia tyokaluja ja tekniikoita vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta valikappale on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei irtoa kdytdon aikana.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa asennuksen ja kasittelyn aikana.

Al3 ylita suositeltua paksuutta valikappaleita pinottaessa, silld tdma voi vaikuttaa aseen vakauteen ja
turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset lisatydkalut, jotka valmistaja
on maarittanyt.

2. Asennus

o

Maarita haluttu vetopituus kivaarillesi tai haulikolle.

Valitse tarvittava paksuus polymerimuovista, jotta saavutetaan haluttu pituus.
Kohdista valikappale olemassa olevien reikien kanssa tukin paassa.

Aseta ruuvit valikappaleen viistettyihin reikiin tukin paalle ja kirista ne tiukasti.
Tarkista kohdistus ja varmista, etta valikappale on tukevasti kiinnitetty.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Tarkista asennuksen jalkeen valikappaleen vakaus ennen aseen kayttda.
o Tarkista valikappale saanndllisesti huollon yhteydessa varmistaaksesi, etta se pysyy kiinteana ja
toimivana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.
e Alé polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.



¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.
Lisatietoja

Kaikkien turvallisuuskysymysten tai lisdavun osalta RIFLE POLYMER SPACER tuotteeseen liittyen, viittaattehan
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta kayttaessasi RIFLE
POLYMER SPACER tuotetta. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLYMER SPACER fran 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och avfallsinformation for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt. Las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att justera kolven pa gevar eller
hagelgevaren.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alltid lokala regler och féreskrifter angdende tillbehdr och modifieringar av skjutvapen.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Nar du installerar polymerdistansen, se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat pa ett sakert satt.

e Anvand lampliga verktyg och tekniker vid installation av distansen for att undvika skador.

Se till att distansen ar ordentligt fast for att férhindra att den lossnar under anvandning.

Var férsiktig med vassa kanter under installation och hantering.

Overskrid inte den rekommenderade tjockleken nar du staplar distanser, eftersom detta kan paverka
stabiliteten och sakerheten hos skjutvapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert skick.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella ytterligare verktyg som anges
av skjutvapenstillverkaren.

2. Installation

o |ldentifiera 6nskad langd for kolvdraget for ditt gevar eller hagelgevar.

Valj den lampliga tjockleken pad polymerdistansen/distanserna som behdvs for att uppna 6nskad
langd.

Justera distansen med de befintliga halen pa kolven.

Satt in skruvar genom de sparade halen pa distansen in i kolven och dra at dem ordentligt.
Kontrollera justeringen och se till att distansen ar ordentligt fast.

[¢]
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3. Anvandning

o Efter installationen, kontrollera stabiliteten hos distansen innan du anvander skjutvapnet.
o Inspektera regelbundet distansen under rutinunderhall for att sakerstalla att den forblir saker och
funktionell.



Avfallsanvisningar

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angaende plastavfall.
¢ Brann inte produkten eftersom det kan frigéra skadliga amnen.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, dvervag atervinningsalternativ om saddana finns.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende RIFLE POLYMER SPACER, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning vid
anvandning av RIFLE POLYMER SPACER. Njut av din férbattrade skytteupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE POLYMER SPACER
100 STRAIGHT PRODUCTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLYMER SPACER od spole¢nosti 100 STRAIGHT PRODUCTS. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, pokyny pro pouziti a informace o likvidaci, které zajisti bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, coz je Gprava pazeb pusek nebo
brokovnic.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se zabranilo nahodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni. NepouZivejte, pokud je poskozen.

Vzdy dodrzujte mistni predpisy tykajici se prislusenstvi a Gprav zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfiinstalaci polymerového spaceru se ujistéte, ze je zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.

¢ Pouzivejte vhodné nastroje a techniky pfi instalaci spaceru, aby nedoslo k Urazu.

Zajistéte, aby byl spacer pevné pfipevnén, aby se béhem pouzivani neuvolnil.

Budte opatrni na ostré hrany béhem instalace a manipulace.

Neprekracujte doporucenou tloustku pri sklddani spacerd, protoze to mize ovlivnit stabilitu a bezpecnost
zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalsich nastrojd, které specifikuje
vyrobce zbrané.

2. Instalace

o Urcte pozadovanou délku uchopeni pro vasi pusku nebo brokovnici.

Vyberte odpovidajici tloustku polymerového spaceru, kterou potrebujete k dosazeni pozadované
délky.

Zarovnejte spacer s existujicimi otvory na pazbé.

Vlozte Srouby skrz drazkované otvory spaceru do pazby a pevné utdhnéte.

Zkontrolujte zarovnani a ujistéte se, ze je spacer pevné pripevnén.
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3. Pouziti

o Po instalaci zkontrolujte stabilitu spaceru pred pouzitim zbrané.
o Pravidelné kontrolujte spacer béhem rutinni Gdrzby, abyste zajistili, Ze zlstava bezpecny a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového odpadu.
* Nepélte produkt, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.



¢ Pokud je produkt poskozen nad ramec opravy, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné RIFLE POLYMER SPACER se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti produktd pri
pouzivani RIFLE POLYMER SPACER. UZijte si svlj vylepseny zazitek ze strelby!
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